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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Teraz wigc, moj synu, niecch JAHWE bedzie z tobg, aby ci
dostowny | dostowny sie dobrze wiodto i aby$ zbudowat dom JAHWE, twojego
Boga — jak ci zapowiedziat.*D
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Teraz wigc, moj synu, niech JAHWE bedzie z tobg, by ci
literacki literacki si¢ dobrze wiodto i aby$ zbudowat $wiatynic JAHWE,
twojemu Bogu, jak ci zapowiedziat.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Teraz wigc, moj synu, niech JAHWE bedzie z toba i niech
literacki Biblia Gdanska | ci si¢ powodzi, aby$ zbudowat dom dla JAHWE, swego
Boga, jak zapowiedziat o tobie.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz Pan bedzie z toba, synu moj! I bedzie¢ sig
literacki szczeseito, i zbudujesz dom Pana, Boga twego, jako mowit
0 tobie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Teraz tedy synu moj, niech JAHWE bedzie z toba 1 niech
literacki Wujka ci si¢ szcezesei, i zbuduj dom JAHWE Bogu twemu, jako
moéwit o tobie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Teraz, synu moj, niechaj Pan bedzie z toba, aby ci sig¢
literacki wiodto i aby$ zbudowat dom Panu, Bogu twemu, jak On
zapowiedzial o tobie.
BW Przektad Biblia Teraz wigc, synu moj, niechaj Pan bedzie z tobg, aby ci si¢
literacki Warszawska dobrze powodzito i aby$ zbudowat $wiatynie Pana, Boga
twego, jak o tobie zapowiedziat.
EKU'18 | Przeklad Biblia Teraz, mdj synu, niech JAHWE bedzie z toba, aby ci si¢
literacki Ekumeniczna poszczescito, abys zbudowal dom JAHWE, twego Boga —
jak o tobie powiedzial.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Teraz, moj synu, niech JAHWE bedzie z toba, aby ci si¢
literacki powodzito i aby$ zbudowat dom dla JAHWE, swojego
Boga, zgodnie z tym, co On mi powiedziat.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A teraz, synu moj, niech Jahwe bedzie z toba i niech ci si¢
literacki szczesci, aby$ zbudowal Dom Jahwe, Boga twego, wedlug
Jego zapowiedzi o tobie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I renep, miii cuny, xait Oyne ['ocioas 3 ToOO10, 1 Xait
literacki nepexnan YBT IPOBAMTh, i T 30yayem aim Iocogesi Borosi TBomy,
Pagaina TaK SIK CKa3aB Ipo Tebe.
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Dlatego WIEKUISTY bedzie z tobg, moj synu! Odniesiesz
dynamiczny | Gdanska sukces i zbudujesz Dom WIEKUISTEGO, twojego Boga,
jak o tobie mowit.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | “Teraz wigc, synu mdj, oby JAHWE byt z tobg i niech ci
dynamiczny | Swiata si¢ powiedzie, i zbuduj dom JAHWE, twojego Boga, jak to

o tobie powiedziat.
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